L 22814

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.9.2005.

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 1. septembris)

par Kopienas finansialo lidzdalibu dalibvalstis planota bazlinijas pétijuma attieciba uz Salmonella
spp. izplatibu Gallus gallus broileru saimés

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 3276)
(2005/636/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Lémumu
90/424[EEK par izdevumiem veterinarijas joma (!), un jo Ipasi
ta 20. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Lémumu 90/424/EEK Kopienai javeic vai
japalidz dalibvalstim veikt tehniskos un zinatniskos pasa-
kumus, kas vajadzigi, lai izstradatu tiesibu aktus veterina-
rijas joma un pilnveidotu veterinaro izglitibu vai apma-
cibu.

(2)  Atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
17. novembra Regulai (EK) Nr. 2160/2003 par salmo-
nellas un dazu citu partika sastopamu zoonozes Ipasu
izraisitaju kontroli () janosaka Kopienas uzdevumi, lai
lidz 2006. gada beigam samazinatu salmonellas izplatibu
Gallus gallus (‘broileru”) broileru saimés.

(3)  Lai noteiktu So Kopienas uzdevumu, nepiecie$ami salidzi-
nami dati par salmonellas izplatibu broileru populacijas
dalibvalstis. Sadas informacijas nav, un tadel ir vajadzigs
1pass pétijums, lai apsekotu salmonellas izplatibu broileru
saimes attieciga laika posma, tadéjadi nemot véra iespé-
jamas sezonalas atskiribas.

(4)  Sads pétijums sniegtu tehnisku informaciju, kas vajadziga,
lai izstradatu Kopienas tiesibu aktus veterinarijas joma.
Nemot véra to, cik svarigi ir salidzinami dati par salmo-
nellas izplatibu broileru saimés dalibvalstis, $im dalibval-
stim japieskir Kopienas finansgjums, lai tas varétu izpildit
Ipasas, attieciba uz pétijumu izvirzitas prasibas. Tade]
izmaksas, kas radusas, veicot testus laboratorijas, jakom-
pensé 100 % apjoma, nosakot §ada maksajuma griestus.
Citas radusas izmaksas neatbilst Kopienas finansgjuma

(') OV L 224, 18.8.1990., 19. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp).

() OV L 325, 12.12.2003., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1003/2005 (OV L 170, 1.7.2005., 12. Ipp.).

sapems$anas noteikumiem, pieméram, izmaksas saistiba ar
paraugu nemsanu, braucieniem, administréSanu utml.

(5)  Kopienas finanséjumu pieskir ar noteikumu, ka pétijumu
veic atbilstosi attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem un ka
tas atbilst daziem citiem nosacfjumiem.

(6)  Kopienas finansgjumu pieskir, ja veiktas darbibas tiek
veiktas efektivi un ja iestades sniedz visu nepiecieSamo
informaciju noteiktaja laika posma.

(7)  Japrecizé valatas mainas kurss attieciba uz maksajumu
pieprasijumiem, kas izteikti valstu vietgja valata, atbilstosi
1. panta d) apakSpunktam Padomes 1998. gada 15.
decembra Regula (EK) Nr. 2799/98, ar ko nosaka euro
agromonetaro rezimu (3).

(8)  Direktiva noteiktie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Pétjjuma meérkis un visparéji noteikumi

1. Pétjjumu veic, lai izvértétu Salmonella spp. izplatibu broi-
leru Gallus gallus (“broileri”) saimés Kopiena, pemot no tam
paraugus tris nedelas pirms broileru nosiitianas no izvelétas

=y

saimniecibas uz kautuvi (“pétjjums”).

2. Pétjuma rezultatus izmanto, lai noteiktu Kopienas uzde-
vumu atbilstosi Regulas (EK) Nr. 2160/2003 4. pantam.

3. Pétjums ilgst vienu gadu, sakot no 2005. gada 1. oktobra.

4. Sa lemuma izpratné “kompetentd iestade” ir dalibvalsts
iestade vai iestades, ko izrauga atbilstosi Regulas (EK) Nr.
2160/2003 3. pantam.

() OV L 349, 24.12.1998., 1. Ipp.
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2. pants
Paraugu nemsana

1. Petjjumam nepiecieSamo paraugu pemsanu organizé dalib-
valstis, un to veic lidz 2005. gada 1. oktobrim saimniecibas, kur
ir vismaz 5000 putnu. Katra izvelétaja saimnieciba janem
paraugi no vienas atbilstosa vecuma broileru saimes.

Tomer valstis, kur faktiskais to saimniecibu skaits, kuras ir
vismaz 5 000 putnu, ir zemaks par to saimniecibu saimju, no
kuram atbilstigi aprékiniem ir janem paraugi, lai iegiitu apréki-
nato saimju skaitu, viena saimnieciba paraugus var pemt no
etram saimém. Ja iesp&jams, papildu saimém no vienas saim-
niecibas jabiit novietotam dazadas broileru novietnés, un
paraugi janem dazadas sezonas.

Ja to saimju skaits, no kuram japem paraugi, joprojam nav
pietiekams, izlasé pakapeniski ieklauj arT mazakas saimniecibas,
lidz, ja iespjams, ir sasniegts minimalais saimju skaits — 154
saimes.

Ja to saimju skaits, no kuram japem paraugi, joprojam nav
pietickams, viena saimnieciba paraugus var nemt no vairak
neka Cetram saimém, tomér koncentrgjoties uz lielakam saim-
niecibam.

Valstis, kur saimniecibas ar vairak par 5 000 broilercaliem tiek
turéti mazak neka 80 % broileru kopéjas populacijas, pakape-
niski izlasé tiek ieklautas arf mazakas saimniecibas.

2. Paraugu pemsana javeic kompetentai iestadei vai tai jano-
tiek 3is iestades uzraudziba.

3. pants

Salmonella spp. noteikSana un atbilstoSo izolatu serotipize-
Sana

1. Salmonella spp. noteiksana un atbilsto3o izolatu serotipizé-
$ana notiek valsts salmonellas references laboratorijas.

Tomér gadijuma, kad valsts references laboratorija visas analizes
veikt nav iespéjams vai arl ja laboratorija $adu noteikSanas
darbu ikdiena neveic, kompetentas iestades var izraudzit
noteiktu skaitu citu laboratoriju, kas saistitas ar oficialu salmo-
nellas kontroles darbu, lai nepiecieSamas analizes veiktu tur.

Izvéletajam laboratorijam jabht pieradamai pieredzei darba ar
prasito noteik$anas metodi, tam jaizmanto ISO standartam
17025 atbilstosa kvalitates nodro$inasanas sistéma, un valsts
references laboratorijai izvéléto laboratoriju darbs ir japarrauga.

2. Salmonella spp. noteikSanu veic atbilsto$i Kopienas refe-
rences laboratorijas ieteiktai salmonellas noteikSanas metodei.

3. Atbilstosu izolatu serotipiz€Sana javeic, izmantojot ta
dévéto Kaufmana-Vaita (Kaufmann-White) shému.

4. pants
Datu savaksana, noveértéSana un zinojumu sniegSana

1. Valsts iestade, kas atbild par ikgadgo valsts zinojumu
sagatavoSanu atbilsto$i Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2003/99/EK (') 9. panta 1. punktam, apkopo un noverte
rezultatus, kas iegiiti atbilstigi $3 lémuma 3. pantam, pamatojo-
ties uz 2. pantd minéto paraugu nemsanas kartibu, un zino par
visiem vajadzigajiem datiem un to vért&jumu Komisijai.

2. Péc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis attiecigos péti-
jumam savaktos datus nosiita Eiropas partikas nekaitiguma
iestadei.

3. Valsts apkopotie dati un rezultati tiek publiskoti ta, lai
nodroginatu konfidencialitati.

5. pants
Tehniskas specifikacijas

$a lemuma 2., 3. un 4. pantd minétie uzdevumi un darbibas
javeic atbilstosi tehniskajam specifikacijam, kas izklastitas 2005.
gada 19. julija Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavi-
gas komitejas tikSanas laika un publicétas Komisijas interneta
lapa (http://europa.eu.int/comm/food/food/biosafety/salmonella/
index_en.htm).

6. pants
Kopienas finansialas lidzdalibas apjoms

1. Kopiena sniedz finansialu ieguldijumu, lai segtu izmaksas,
kas dalibvalstij radusas, veicot laboratorijas testus, t.i., Salmonella
spp. bakteriologisku noteiksanu un attiecigo izolatu serotipize-
Sanu.

2. Maksimalais kopienas finansialais ieguldjjums ir EUR 20
par Salmonella spp. bakteriologiskas noteikSanas testu un EUR
30 par attiecigo izolatu serotipizéSanu.

3. Kopienas finansiala lidzdaliba nedrikst parsniegt I pieli-
kuma noteikto summu visa pétijuma laika.

() OV L 325, 12.12.2003., 31. Ipp.
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7. pants
Kopienas finanséjuma pieskirSanas noteikumi

1. Finansgjumu, kas minéts 6. panta, dalibvalstim pieskir ar
noteikumu, ka pétijumu veic, ievérojot Kopienas tiesibu aktu
attiecigos noteikumus, tostarp noteikumus par konkurenci un
valsts pasttijumu, ka ar atbilstigi $adiem nosacijumiem:

a) lidz 2005. gada 1. oktobrim stajas spéka pétijuma veiksanai
nepiecieSamie normativie un administrativie akti;

b) lidz 2006. gada 31. janvarim jaiesniedz progresa zinojums
par pirmajiem trim pétijuma meéneSiem;

¢) velakais lidz 2006. gada 31. oktobrim jaiesniedz galigais
zinojums par pétijuma tehnisko izpildi lidz ar pieradijumiem
par eso$ajam izmaksam un sasniegtajiem rezultatiem laika
no 2005. gada 1. oktobra lidz 2006. gada 30. septembrim;
iesniedzot ar izmaksam saistitos apliecindgjuma dokumentus,
tajos obligati jaieklauj II pielikuma izklastita informacija;

d) pétijums javeic efektivi.

2. Pec attiecigas dalibvalsts pieprasijuma var izmaksat avansu
50 % apjoma no [ pielikuma minétas kopgjas summas.

3. Ja netiek ievérots 1. punkta ¢) apakSpunktd noteiktais
termins, finans§juma apjomu attiecigi samazina: lidz 2006.
gada 15. novembrim par 25% no kopgas summas, lidz

2006. gada 1. decembrim par 50 % un lidz 2006. gada 15.
decembrim — par 100 %.

8. pants

Valiitas mainas kurss, ko pieméro pieteikumiem, kur
summa noradita valsts viet&ja valata

Valiitas mainas kurss attieciba uz pieteikumiem, kur summa
noradita valsts vietéja valiita, “n” ménesi atbilst tam, kas noteikts
“n+1” ménesa 10. diena vai ari vienu dienu pirms tas dienas,
kad mainas kurss ir noteikts.

9. pants
PieméroSana

So lémumu pieméro no 2005. gada 1. oktobra.

10. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts daltbvalstim.
Briselé, 2005. gada 1. septembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

Maksimala finansiala lidzdaliba, kuru Kopiena pieskir dalibvalstim

(EUR)
Dalibvalsts Summa
Belgija — BE 53 940
Cehija - CZ 50 605
Danija — DK 46 545
Vacija — DE 54 085
Igaunija — EE 22 330
Griekija — EL 54 375
Spanija - ES 55390
Francija — FR 55535
Trija — IE 49 300
Italija — IT 54 665
Kipra — CY 45675
Latvija — LV 22 330
Lietuva — LT 22 330
Luksemburga — LU 5800
Ungarija — HU 50 605
Malta — MT 22 330
Niderlande — NL 54085
Austrija — AT 51620
Polija — PL 55245
Portugale — PT 54 085
Sloveénija — SI 51 040
Slovakija — SK 44 660
Somija — FI 45530
Zviedrija — SE 44080
Apvienota Karaliste — UK 54375
Kopa 1120 560
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II PIELIKUMS

Sertificéts finan$u parskats par bazlinijas pétfjuma iIstenoSanu attieciba uz Salmonella spp. izplatibu broileru
Gallus gallus saimés

Parskata periods: lidz

Pazinojums par izmaksam, kas radusas pétijuma veikSanas laika un kas atbilst Kopienas finanséjuma pieskirsanas
nosacijumiem

Atsauces numurs Komisijas lémumam, ar kuru pieskir Kopienas finansgjumu:

Ar darbu saistitds izmaksas (veicéjs/pasii- . Kopéjas testéSanas izmaksas parskata
n ' Testu skaits s g
titajs) perioda (valsts valiita)

Salmonella spp. bakteriologija

Salmonella izolatu serotipiz&Sana

Sanéméja pazinojums
Més apliecindm, ka:

— aug§minétds izmaksas ir patiesas un radusas, veicot §aja lémuma noteiktos uzdevumus, un tis bija nepiecieSamas, lai
nodro§inatu pareizu So uzdevumu izpildi;

— visi apliecindgjuma dokumenti, ar kuriem izmaksas tiek pamatotas, ir pieejami revizijai.

Datums:

Par finansém atbildiga persona:

Paraksts:




